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Capitulo 111

EXAMEN DE LA EVOLUCION Y LAS CUESTIONES DEL PROGRAMA
DE TRABAJO POSTERIOR A DOHA DE PARTICULAR INTERES PARA
LOS PAISESEN DESARROLLO
(Tema 6 del programa)

1. Parae examen de este tema, la Junta tuvo a su disposicién € documento siguiente:

"Examen de la evolucién y las cuestiones del programa de trabajo posterior a Doha de
particular interés paralos paises en desarrollo” (TD/B/49/12).

2. El Secretario General Adjunto dela UNCTAD recordd que la Comision del Comercio
Internacional de Bienesy Serviciosy de los Productos Béasicos habia recomendado que "la Junta
de Comercio y Desarrollo examine regularmente la evolucion y las cuestiones del programa de
trabajo posterior a Doha de particular interés para los paises en desarrollo”. LaJunta habia
aceptado esta recomendacion. El orador puso de relieve las principal es preocupaciones de los
paises en desarrollo en relacion con laevolucion y las cuestiones del programa de trabajo
posterior a Doha, sobre todo en las esferas de la agricultura, los productos no agricolas, los
servicios, lasreglasdelaOMC, los ADPIC, el comercio y lasinversiones, el comercioy la
politica de la competencia, €l trato especial y diferenciado, €l comercio, el endeudamiento y las
finanzas, latrasferencia de tecnologiay las cuestiones relativas ala aplicacion. Hizo también

referenciaalalabor dela UNCTAD al respecto.

3. El Director General Adjuntodela OMC, Sr. Kipkorir Aly Azad Rana, dijo que realizar
el programa de trabajo de Doha dentro del plazo y con fruto seria de unaimportancia capital para
los paises en desarrollo. Entre las cuestiones de interés paralos paises en desarrollo figuraban de
manera preponderante el acceso alos mercadosy €l trato especial y diferenciado. En relacion
con el acceso alos mercados, preocupaba a los paises en desarrollo conseguir un mejor acceso a
los mercados de productos agricolas y de productos no agricolas, asi como alos mercados de
servicios, en los que eran internacionalmente competitivos. Muchos productos de |os paises en
desarrollo, entre ellos los textiles y e vestido, asi como el material electrénico, seguian
enfrentdndose con barreras aduaneras excesivamente el evadas (derechos arancel arios maximos),
con laprogresividad de |os aranceles 0 con medidas no arancelarias, entre ellas |as medidas

sanitarias y fitosanitarias vigentes en los mercados de |os paises desarrollados. Eratambién
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necesario ocuparse de las medidas de aplicacion interna en |os paises desarrollados que
dificultaban el acceso efectivo de los paises en desarrollo alos mercados de |os paises
desarrollados, por g emplo, las subvenciones internas y las de exportacion. Eraimportante
sefidar que habia aumentado laimportancia del comercio Sur-Sur, que representaba al rededor
del 40% del comercio de exportacion de los paises en desarrollo; se podia expandir todavia més
este comercio con la eliminacién de los obstaculos arancelarios. Kenya, cuyo principal mercado
era actualmente laregion del MECAFMO, era un gjemplo concreto que cabiacitar. En cuanto al
trato especial y diferenciado, era necesario paralos paises en desarrollo aplicar una flexibilidad
politica que les permitiera proseguir €l desarrollo nacional e integrarse plenamente de manera
competitivaen & sistema multilateral de comercio.

4.  Si bien € plazo previsto en Doha parala negociacion era estricto en diversas esferas, era
importante que los paises en desarrollo miembros participaran plenamente en la negociacion
sobre todas las cuestiones y estuvieran debidamente informados, para que sus intereses
particulares se pudieran reflgjar en las negociaciones y en la Quinta Conferencia Ministerial de
la OMC. Lasecretariadela OMC se habia comprometido aimpulsar un proceso de
negociacion trasparente y completo. Ademas, de modo sin precedentes, |a secretaria se habia
comprometido a prestar a los paises en desarrollo asistencia técnica parala creacion de
capacidad. Como elemento prioritario clave, se procuraria que las actividades de asistencia
técnica fueran eficaces, estuvieran bien encaminadas y avanzaran coordinadas con las de otros
organismos internacionales. Por consiguiente, era necesario que la OMC actuara en estrecha
relacion con laUNCTAD, que habia sido su asociadafiel y valiosa en esta esfera.

L as actividades de asistencia técnica no se debian circunscribir a programa de trabajo de Doha
en un sentido estricto, sino que debian ir mas alla para conseguir que €l resultado de las
negociaciones se aplicara apropiadamente y que la capacidad de suministro de los paises en
desarrollo aumentara'y se aprovecharan asi las nuevas posibilidades de acceso alos mercados.
Asi pues, era necesario el aborar una estrategia a largo plazo para ocuparse de una manera
verdaderamente coherente de las limitaciones de | os paises en desarrollo en materia de recursos
humanosy de sus dificultades de suministro en relacion con lainfraestructura comercial.
LaUNCTAD, aunadaala OMC, tenia unaimportante funcién que desempefiar para promover €l
potencial comercial de los paises en desarrollo y conseguir asi que laliberalizacion del comercio
multilateral sirvierade instrumento para el desarrollo.
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5. El representante de Egipto, hablando en nombre del Grupo delos 77 y China, subrayé la
importancia de que todos | os participantes en el sistemainternaciona de comercio se asociaran
pararesolver |os problemas inherentes al sistema. Esta asociacion haria posible lograr que el
sistema favorecieralapromocion del desarrollo y el crecimiento econdmico en un entorno
propicio para crear capacidad de suministro en los paises en desarrollo y contrarrestar su falta de
instituciones y medios apropiados. Los paises menos adelantados y |as pequefias economias
debian resolver en particular los problemas derivados de su vulnerabilidad, asi como los
problemas estructural es que acrecentaban sus dificultades paraintegrarse en el sistema
multilateral de comercio. Asi se reconocié en la Declaracion Ministerial de Dohay en el
predmbulo al Acuerdo de Marrakech por el gque se establecié laOMC.

6. El Grupo delos 77 y China habian manifestado su buena voluntad y flexibilidad en las
diversas fases de las negociaciones de la OMC, pero hasta el momento la marcha de éstas habia
sido decepcionante en esferas de gran importancia para los paises en desarrollo, a saber, las
cuestiones de la aplicacién, los ADPIC y la sanidad publica, 1a adhesién de nuevos miembros, la
agricultura, el trato especia y diferenciado, €l acceso alos mercados de productos no agricolas y
lostextilesy el vestido. Si bien lacreacion del Fondo Fiduciario Mundial del Programa de Doha
para el Desarrollo eraun logro de importancia, la respuesta de los donantes 'y el ritmo de
realizacion de las actividades de asistencia técnica no correspondia todavia atodas las
posibilidades existentes.

7.  Enlaprestacion de asistencia alos paises en desarrollo paralarealizacion delas
negociacionesy lalabor de laOMC, en particular con relacion ala agricultura, los servicios, las
cuestiones de la aplicacion, lafacilitacion del comercio, el comercio electronicoy las
negociaciones comerciales en general, laUNCTAD habia desempefiado una funcion sustancial.
LaUNCTAD debiaampliar su esfera de actividad para abarcar |0s sectores en |os que gozaba de
unaventaja comparativay convenia alentar alos donantes a apoyar el plan delaUNCTAD
titulado "Programa de fortal ecimiento de la capacidad y de cooperacion técnica paralos paises
en desarrollo, particularmente |os paises menos adel antados y las economias en transicion en
apoyo a su participacion en el programa de trabajo de Doha de la OMC", que se desenvolvia
paralelamente a sus programas en curso de realizacion. Laactividad de asistenciatécnicade la

UNCTAD debia proponerse como objetivos la creacion de capacidad alargo plazo y la creacion
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de instituciones, por g emplo, mediante los programas de "formacién de formadores'. Merecia
elogios lalabor andliticade laUNCTAD en sectores tales como las inversiones, la agricultura, la
transferencia de tecnologiay las cuestiones de la aplicacion, y esta actividad debia ser
intensificada. Los donantes debian prestar ala UNCTAD el apoyo necesario para conseguir que
su labor relacionada con los andlisis y las operaciones tuviera un caracter previsible. Era
necesario que |os resultados de una serie de conferencias de las Naciones Unidas sobre el
desarrollo, entre ellas la Cumbre del Milenio, la Conferencia Internacional de Monterrey sobre la
Financiacion para el Desarrollo y la Cumbre Mundial de Johannesburgo sobre el Desarrollo
Sostenible, se llevaran plenamente ala précticay se reflgjaran en las deliberaciones sobre
politica comercial sostenidas dentro del marco delaOMC. Eratambién importante que los
organismos promotores del desarrollo celebraran consultas periddicas y coordinaran su labor

para aumentar |a eficacia de sus actividades.

8.  El representante de Dinamar ca, hablando en nombre de la Unidn Europea, elogié los
esfuerzos desplegados por la secretaria de la UNCTAD para vincular las actividades de
laUNCTAD con €l proceso posterior aDohay alento ala secretaria a concentrar todavia més su
atencion en esta cuestion, tan importante para la promocion del desarrollo sostenible.

La asistenciarelacionada con el proceso posterior a Doha versaba primordia mente sobre los
aspectos a corto plazo relacionados con las negociaciones en curso, pero parte de lalabor de
seguimiento guardaba también relacion con laasistencia alargo plazo en la esferadel comercio

en general. Estos dos elementos debian estar relacionados entre si.

9. LaUNCTAD prestaba asistencia en relacion con el comercio desde hacialargo tiempo.
En laDeclaracion Ministerial de Doha se hacia también mencion dela UNCTAD como
organizacién ala que incumbia una funcién particular en laesferade lainversiony la
competencia. Elogio los esfuerzos desplegados por |a secretaria para proseguir y, hasta cierto
punto, reorientar estas actividades dando cabida a Programa de Doha para el desarrollo dentro
de sus actividades en |os casos apropiados. El mecanismo intergubernamental delaUNCTAD
habia desempefiado también una funcion importante en el proceso posterior a Doha.

Por gjemplo, algunas de | as recientes reuniones de expertos se habian ocupado con mucho

provecho de cuestiones relacionadas con lalabor de laOMC.
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10. El representante de la Comunidad Europea dijo que € comercio podia aportar una
contribucion de gran importanciaal crecimiento econdmico, al aumento de losingresosy, en
altimo término, a desarrollo nacional y alareduccion de la pobreza en el mundo. En este
contexto, puso de relieve laimportancia de tener acceso alos mercados tanto del Norte como del
Sur; la cooperacion regional y € desarrollo de los mercados regionales; latransparenciay lano
discriminacion, concretamente en la esfera de la elaboracién de normas, y |as disposiciones
aplicables en materia de trato especial y diferenciado en pro del desarrollo. Segun lo convenido
en Doha, correspondia a los paises en desarrollo y alos paises de ingresos reducidos definir la
politica nacional en las esferas econdmica, fiscal y social; por su parte, los paises desarrollados
miembros de la OMC se habian comprometido a prestar apoyo alos paises en desarrollo en los
esfuerzos desplegados por éstos paraintegrar e comercio en su politica naciona y prestar

asistenciatécnicay apoyo a desarrollo de sus medios de comercio.

11. A esterespecto, la Comisién Europea habia formulado recientemente su respuesta alas
conferencias de Doha, Monterrey y Johannesburgo en una comunicacion dirigida a sus Estados
miembrosy al Parlamento Europeo. Lacomunicacion trataba del comercio y el desarrollo, asi
como de lamanera en que la Union Europea se proponia ayudar a los paises en desarrollo.

La Union Europeatenia €l propésito de ayudar alos paises en desarrollo aintegrar €l comercio
en su politica nacional, en particular de las maneras siguientes: a) laintensificacion del didlogo
sobre la asignacion de fondos para el comercio; a partir del 2003, la Unién Europea daria
sistematicamente cabida a comercio en sus examenes de mitad de periodo expuestos en los
documentos de estrategia en €l plano nacional y en el plano regional; b) la concentracion en los
compromisos alargo plazo destinados a acrecentar |as capacidades nacionales en laesfera
comercial y atraer gradualmente inversiones; c) el compromiso de acrecentar la efectividad del
apoyo de la Union Europea mediante una mejor coordinacion con sus Estados miembrosy con
otros donantes bilaterales y multilaterales, d) el compromiso de ayudar alos paises menos
adelantados mediante la promocion del Marco Integrado paralos PMA y aportaciones al Fondo
Fiduciario del Marco Integrado. A este respecto, tanto |os Estados miembros como la Comision
habian aceptado desempefiar lafuncion de "facilitador" en 7 paises como minimo de

los 14 beneficiarios del apoyo del Marco Integrado; €) suceder al Reino Unido en su funcién de
donante representativo en el Grupo de Trabajo Interinstitucional del Marco Integrado y
contribuir, junto con el Canada, a perfeccionamiento ulterior del Marco Integrado.
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12. El representante de I ndonesia, hablando en nombre del Grupo Asiaticoy China, puso de
relieve laimportancia de conseguir que todos |os paises se beneficiaran de |os progresos que se
derivarian de una economia mundial més interdependiente. En la Declaracion Ministerial de
Doha se reconocia laimportancia de dar alas necesidades y alos intereses de los paises en
desarrollo un lugar primordia en e programa de trabajo. Ahora bien, los acontecimientos
sobrevenidos en el plano mundial habian tenido repercusiones en las negociacionesy, en
particular, en la aplicacion de diversas medidas proteccionistas que habian tenido un efecto
perjudicial sobre la situacion econdémica de algunos paises en desarrollo. Las disposiciones dela
Declaracion de Doharelativas al desarrollo debian adquirir una formulacion concretay debia
atenderse a las preocupaciones de |0s paises en desarrollo antes de la quinta reunién ministerial.
L os paises desarrollados debian indicar claramente o que estaban dispuestos a hacer en sus

mercados en beneficio de |os paises en desarroallo.

13. A pesar delarépidaintegracion de muchos paises en desarrollo en el sistema multilateral
de comercio, los resultados no se habian gjustado a las expectativas. No se habian hecho muchos
progresos en virtud del programa de trabajo de Doha con relacion alas cuestiones de especial
interés paralos paises en desarrollo; no se habian adoptado de comun acuerdo medidas de
correccion concretas acerca de las cuestiones de la aplicacion o con respecto alarevision de
todas | as disposiciones en materia de trato especial diferenciado contenidas en los acuerdos de
laOMC. Eranecesario gque |os paises desarrollados miembros aceptaran compromisos de mayor
alcance y manifestaran unamayor flexibilidad; era necesario también reconocer que existian
distintas fases de desarrollo y que no se debia imponer obligaciones a economias que no podian

cumplirlas.

14. Las cuestiones relacionadas con el desarrollo deberian ser un elemento central delas
negociaciones sustantivas en curso. El Grupo Asiético y China atribuian unaimportancia
fundamental alas negociaciones en materia de agricultura, un sector en el que se toleraban las
subvenciones ala exportacion y otras barreras no arancel arias que distorsionaban €l comercio en
detrimento de los paises en desarrollo. Sin una voluntad concreta para eliminar estas barreras'y
garantizar que se tuvieran plenamente en cuenta las preocupaciones de |os paises en desarrollo
no relacionadas con el comercio, las negociaciones no podrian culminar con éxito. Con respecto

alos servicios, los paises en desarrollo necesitarian evaluar los efectos de |as peticiones en este
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sector, y también presentar sus propias peticiones. Hacian falta una mayor flexibilidad respecto
del cuarto modo y un programa concreto de fomento de la capacidad para garantizar la
aplicacion del articulo 1V, asi como la conclusion de |as negociaciones sobre las medidas de
salvaguardia urgentes. En relacion con el acceso de los productos no agricolas alos mercados,
era necesario determinar |as modalidades apropiadas para reducir al maximo las crestas
arancelarias y la progresividad arancelaria que repercutian sobre las exportaciones de |os paises
en desarrollo, y era necesario tener en cuenta los posibles efectos negativos de la erosion de los
margenes preferenciales en los paises. Su Grupo atribuia también una gran importanciaalas
negociaciones que estan en curso en el marco del Cédigo Antidumping y el Acuerdo sobre
Subvenciones y Medidas Compensatorias.

15. Seriaimportante proporcionar asistencia alos paises en desarrollo que solicitaran la
adhesion ala OMC, adhesion que deberia basarse en condiciones que no superaran ni se algjaran
de los compromisos asumidos por otros paises en desarrollo y PMA que ya eran miembros de
laOMC. LaUNCTAD podria prestar asistencia en esta esfera, asi como fomentar la capacidad
en el @mbito de las politicas de comercio internaciona y las estrategias de desarrollo. Su Grupo
pidié alaUNCTAD que preparara estudios analiticos sobre el acceso alos mercados de los

productos agricolas y no agricolas, en particular los textilesy € vestido.

16. El representante de Bar bados, hablando en nombre del Grupo de Latinoaméricay €
Caribe, destacé la necesidad de examinar lalabor realizada en la OMC desde la perspectiva de
las cuestiones de desarrollo que preocupaban a los paises en desarrollo. LaUNCTAD podia
estudiar los vinculos existentes entre las finanzas y el comercio, la capacidad de ofertay €
acceso alos mercados, latecnologiay lainversion y la competencia, pero contaba con unos
recursos humanos y financieros muy limitados y ello repercutia negativamente en sus programas
de asistencia. Su Grupo prestaba una atencion prioritaria ala necesidad de disponer de una
capacidad continuay de formular iniciativas de fortalecimiento de las instituciones.
Laasistencia ofrecida por laOMC en e ambito juridico de las normas comerciales eratambién
atil. Asi pues, existia una fuerte complementariedad entre la asistenciade laUNCTAD y la
ofrecida por laOMC, lo cual apuntaba a la conveniencia de que ambas organizaciones
proyectaran actividades conjuntas de asistenciatécnicaen la esferade las politicasy las

negociaciones comerciales.
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17. Existiaunaclararelacion entre el comercio y € crecimiento econémico. Eraindispensable
gue todo "programa de desarrollo” genuino fuera equilibrado y tuviera en cuenta las
preocupaciones de todos los miembros. Laliberalizacion deberia avanzar de un modo que
arrojara resultados claros y concretos; su Grupo estaba en contra de una liberalizacion que no se
gestionara correctamente y que no tuviera en cuenta las necesidades econdmicas de |os paises en
desarrollo.

18. Uno delos principales objetivos del Grupo de Latinoaméricay e Caribe en futuras
negociaciones eralograr lamejora del acceso alos mercados para permitir la diversificacion de
los sectores productivos de bienes y servicios que pudieran exportarse a los paises de laregion.
Otros objetivos eran la necesidad de resolver las cuestiones de aplicacion pendientes, en
particular las relacionadas con €l trato especial y diferenciado, y garantizar que lalabor que se
estaba realizando en € marco del Acuerdo sobrelos ADPIC permitieraalos paises atender
eficazmente a sus necesidades en materiade salud publica. Asimismo, eranecesario dar un claro
contenido de desarrollo alas normas comerciales que formarian parte del "todo Unico" definido
de comun acuerdo a final del proceso, en particular con respecto alas normas antidumping y a
las subvenciones, y también alas normas que rigen el comercio agricolay el delos servicios.
En relacién con la agricultura, 10s paises que seguian dando subvenciones ala exportacion y
aplicando medidas de ayuda interna que distorsionaban €l comercio debian poner coto a estas
précticas.

19. Enlaesferadelos servicios, los paises de Latinoaméricay el Caribe estaban preparando
sus peticiones, algunas de las cuales ya se habian presentado. Laliberalizacion del sector de los
servicios habia resultado mas provechosa paralas empresas de al gunos paises en desarrollo que
paralas de laregién; en algunos casos, | as practicas contrarias ala competencia habian
distorsionado los resultados de laliberalizacion y, en otros, la falta de tecnol ogia adecuada habia
impedido un mejor rendimiento de |los prestatarios nacionales de servicios. El Grupo expreso sus
dudas acercade s se ofrecerian créditos paralaliberalizacion auténoma emprendida por los
paises en desarrollo en el marco de sus politicas nacionales de reforma. Los compromisos que
ya habian asumido los paises de laregion o que se exigian de ellos podrian entrar en conflicto
con sus necesidades de desarrollo, y en algunos casos parecian ir méas aléa de los compromisos

gue eran objeto de consideracion por los paises desarrollados.
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20. Habiatodavia asimetrias en algunas de las propuestas que se estaban examinando en el
marco del programa de trabajo de Doha. Estas asimetrias seguirian planteando obstéculos en las
negociaciones a causa de lafaltainherente de apoyo a las aspiraciones legitimas de | os paises en
desarrollo. Al mismo tiempo, todo programa de desarrollo debia reconocer, fundamentalmente y
apriori, que los paises en desarrollo debian tener un nivel adecuado de flexibilidad para
emprender politicas econdémicas coherentes con sus necesidades en materia de desarrollo.

21. El representante de M ar ruecos, hablando en nombre del Grupo Africano, destaco que,
desde la conferencia de Seattle hasta la de Doha la situacion macroeconomica de |os paises
africanos se habia caracterizado por la caida de los precios de los productos basicos en los
mercados mundiales, por un endeudamiento persistente que ponia en peligro los esfuerzos de
desarrollo, por una escasa capacidad de atraer las inversiones extranjeras directas (IED) y por €
aumento de la pobreza. Asi se habiareconocido en las conferencias internacional es celebradas

recientemente y, de modo concreto, en Monterrey y Johannesburgo.

22. Los paises africanos esperaban que la asistencia técnicay el fomento de la capacidad les
permitirian participar de formamés activaen € sistema multilateral de comercio en el marco de
la serie de reuniones sobre € desarrollo, segun o convenido en Doha. A este respecto, el orador
encomio € plan de asistencia técnica aprobado por laUNCTAD después de la conferenciade
Doha; resultaba evidente que € apoyo y los conocimientos técnicos de la UNCTAD eran
fundamentales en las esferas de lainversion, la competencia, €l trato especial y diferenciado y la
facilitacion del comercio. Los paises africanos consideraban que €l programa de asistencia
técnicadelaUNCTAD posterior a Doha deberia centrarse, en particular, en cuestiones
fundamentales del programa de la OMC tales como |as negociaciones en materia de servicios y
agricultura; lareformadel trato especial y diferenciado; y su aplicacion; las cuestiones
planteadas en Singapur; y las adhesiones, en particular las de |os paises africanos. Ademas,
deberia prestarse una atencion prioritariaa fortalecimiento de la capacidad técnica de los

negociadores africanos.

23. El Grupo Africano apoyaba |a participacion activade laUNCTAD en los planes de
asistenciatécnicadelaOMC. Convenia adoptar resueltamente la perspectiva regiona mediante
la organizacion de cursos de capacitacion, seminariosy talleres. Hace poco tiempo, dos

proyectos experimental es que permitieron la celebracion de cursos en Nairobi y Casablanca



TD/B/49/L.2/Add.3
pagina 11
fueron un buen gjemplo de las nuevas orientaciones para atender a las necesidades de |os paises
africanos. Eranecesario prestar especia atencion alos PMA de Africa, en particular
fortaleciendo €l J'TAD, dando una mayor concreciéon al Marco Integrado y aplicando los

procedimientos acel erados de adhesion ala OMC.

24. El Grupo Africano consideraba también que la creacion de dos nuevos grupos de trabajo de
laOMC sobre la deuda y latransferencia de tecnologia ofrecia la oportunidad de ampliar €l
programa de trabajo posterior a Doha mediante la inclusion de cuestiones que revestian especial

importancia paralos paises africanos.

25. El orador subray6 la necesidad de proporcionar una financiacién estable y previsible para
laaplicacion del programade trabgjo. En la tltima conferencia sobre promesas de
contribuciones de la OMC, celebrada el 11 de marzo de 2002, se anunciaron contribuciones
sustantivas a Fondo de Doha para el Desarrollo. El Grupo Africano expreso su agradecimiento
a este respecto e instd alos paises a que se comprometieran en firme a celebrar negociaciones en
las que €l desarrollo sea € tema efectivamente tratado.

26. El representante del Japon puso derelieve lafuncion delaUNCTAD como e emento
central del sistema de las Naciones Unidas para el seguimiento del Programa de Doha para €l
Desarrollo, sobre todo con referenciaalos PMA 'y |os paises africanos. Subrayd que el Japén
seguia apoyando los esfuerzos de la UNCTAD para atender alas necesidades de |os paises en
desarrollo como parte del seguimiento de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre
los Paises Menos Adelantados. El comercio tenia sobre el crecimiento economico efectos

mucho mayores que la asistencia oficial a desarrollo.

27. Enée proceso posterior a Doha varias cuestiones revestian particular importancia.

En primer lugar, era urgente mejorar €l acceso alos mercadosy el Japédn estaba en proceso de
ampliar la gama de productos exentos de aranceles y cuotas que los PMA podrian introducir; se
preveia que €l nuevo plan entraria en vigor el 1° de abril de 2003. En segundo lugar, en cuanto a
la asistencia técnica relacionada con €l comercio, el Japén habia aportado un millén y medio de
francos suizos a Fondo Fiduciario Mundial del Programa de Doha para el Desarrollo, creado
inmediatamente después de la Conferencia Ministerial de Doha. El Plan de Asistencia Técnica

de la OMC sacaria gran provecho de la participacion activa y de | as aportaciones esenciales de
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laUNCTAD, especiamente en el ambito de las "cuestiones de Singapur”, entre ellas las
inversiones y lacompetencia. El Japon habia reiterado que estaba dispuesto a contribuir
financieramente a curso intensivo de formacion para Asiay € Pacifico que organizarian
laOMCylaUNCTAD en €l afo actual. El Japon habiainvitado también alaUNCTAD a
participar activamente en un seminario sobre las inversiones coorganizado por laOMCy €
Organismo Japonés de Cooperacion Internacional (JICA), programado para fines de afio.

El Japdn atribuia también gran importancia al trato especia y diferenciado paralos paises en
desarrollo como instrumento fundamental para conseguir que estos paises participasen
efectivamente en € sistema de comercio multilateral. El Japdn seguiria participando
activamente en el debate en curso en la OMC sobre €l trato especial y diferenciado paralograr
que se hicieran efectivas las disposiciones relativas a este trato, sin menoscabar laintegridad de
los acuerdos de laOMC y teniendo en cuenta las dificultades especificas con las que se

enfrentaba cada uno de los paises en desarrollo.

28. El representante de laRepublica |sldmica del Iran dijo que e sistemamultilateral de
comercio tropezaba con graves dificultades en cuanto al cumplimiento de la promesa contraida
con los paises en desarrollo. Si bien el programa de Doha se concentraba efectivamente en
cuestiones de interés para los paises en desarrollo y |os paises menos adel antados, seria necesario
determinar los mecanismos que permitieran garantizar que el mandato se hiciera efectivo.
Aunque en los Acuerdos de la OMC y, més recientemente, en la Declaracion Ministerial de
Doha, se poniade relieve la necesidad de conceder un trato especia y diferenciado alos paises
en desarrollo y alos paises menos adel antados, su aplicacion habia estado supeditada al criterio
de las principales potencias comerciales. Por consiguiente, las disposiciones de los Acuerdos de
laOMC sobre trato especia y diferenciado debian pasar a ser en obligatorias y vinculantes.
Otras cuestiones importantes eran el mejoramiento del acceso alos mercados y la eliminacion de
las distorsiones del mercado, especiamente en el sector agricola; 1a especia atencion que se
habia de prestar alas necesidades de |os paises en desarrollo en |as negociaciones sobre
servicios, en particular sobre la circulacién de personas; € interés que se habia de prestar ala
aplicacion de los acuerdos y obligaciones vigentes; y la cooperacion técnica que se habia de

prestar para mejorar la capacidad de |os paises en desarrollo miembros de |a organizacion.
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29. Sobrelas cuestiones relativas ala adhesion, los largos tramites y las condiciones no
realistas impuestas alos paises solicitantes infringian las disposiciones sobre €l trato especial y
diferenciado en favor de los paises en desarrollo e invalidaban la supuestainexistencia de
reciprocidad en €l proceso de adhesion. El orador expresd su decepcion por €l hecho de quela
solicitud oficial deingreso en la OMC presentada por su pais seis afios antes no hubiera sido
resuelta todavia favorablemente a causa del principio de consenso de laorganizacion. A este
respecto, manifesto que su pais abrigaba la esperanza de que laUNCTAD vy otras organizaciones
importantes prestasen una ayuda més activa a los paises solicitantes paraingresar mas

rapidamente en laOMC.

30. El representante de Bangladesh dijo que, pese a haber asumido la onerosa carga que habia
supuesto aplicar los Acuerdos de la Ronda Uruguay, su pais no se habia beneficiado del modo
previsto. En Doha, los miembros de la OMC se habian comprometido a poner las necesidades e
intereses de los paises en desarrollo en €l centro del programa de trabajo, el denominado
"programade desarrollo”. A este respecto, tenian importancialos esfuerzos multilaterales
concertados a margen de la OMC para ayudar a su pais a obtener beneficios de las
negociaciones de laOMC, y era urgente recibir €l apoyo dela UNCTAD para conseguir que la
Declaracion de Doha fuera un instrumento promotor del desarrollo. LaUNCTAD podia ayudar
alos paises en desarrollo, concretamente en relacion con el acceso alos mercados, € comercio
de productos basicos, las medidas comerciales especiales, los ADPIC y las "cuestiones de

Singapur”.

31. Enmateriade acceso alos mercados de |os productos agricolas y no agricolas, la
existencia de méximos arancelarios, de la progresividad arancelariay de obstaculos no
arancelarios en los paises desarrollados seguia imponiendo condiciones injustas alos paises en
desarrollo. Pese alagradual eliminacién de los contingentes ala que se habian comprometido
los paises desarrollados en el marco del Acuerdo sobre los Textilesy e Vestido, Bangladesh
consideraba que los contingentes en vigor seguian dificultando sus posibilidades de exportacion.
Si laUNCTAD llevaraa cabo un andlisis, por eiemplo, de los factores que habian obstaculizado
el acceso alos mercados de los productos de interés para los paises en desarrollo, ello ayudariaa
estos paises amejorar su capacidad de investigacion y anadlisis para las negociaciones en curso.

En cuanto a las exportaciones de productos basicos, |0s precios mundiales habian ido alabaja, |o
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gue habia conllevado un deterioro de | as condiciones comerciales. LaUNCTAD debia evaluar
los resultados conseguidos con los acuerdos relativos a los productos basicos e indicar de qué
formalos paises en desarrollo podian obtener ingresos razonables de la exportacion de estos
productos. En cuanto alas medidas comerciales especiales, laUNCTAD debiaincrementar sus
actividades de apoyo a los paises en desarrollo, en especial alos PMA, para prepararlos alos
efectos de las medidas de salvaguardia'y las medidas antidumping. En relacion con los derechos
de propiedad intelectual, los paises en desarrollo, entre ellos Bangladesh, habian contraido las
obligaciones dimanantes del Acuerdo sobre los ADPIC y otros acuerdos internacionales sin
conocer todas sus repercusiones; en cambio, la promesa de transferencia de tecnologia
consignada en el parrafo 66.2 del Acuerdo sobre los ADPIC no se habia cumplido. Los paisesen
desarrollo necesitaban acumular capacidad institucional para estar en condiciones de participar
en |las negociaciones en curso sobre los ADPIC, asi como en las negociaciones previstas sobre
las denominadas "cuestiones de Singapur”, y €l orador insté ala UNCTAD a continuar prestando
asistenciatécnica en estas esferas. Por Ultimo, su pais debia hacer frente a graves obstaculos que
reducian sus posibilidades de suministro y laUNCTAD, junto con otros organismos, tenia una

funcion que desempefiar en el lanzamiento de iniciativas que favorecieran la oferta.

32. El representante de Tailandia subrayd que € objetivo de la nueva ronda era propul sar €l
desarrollo y destacé la necesidad de que todos los miembros de la OMC obraran con
determinacién y cooperacion para conseguir este objetivo. En lo que respectaa comercio de
bienes, solo se podran realizar mejoras fundamentales en el acceso alos mercados de los
productos de |os paises en desarrollo reduciendo y eliminando |os obstacul os arancelarios y no
arancelarios, aclarando las normas ambiguas de la OMC, aplicando efectivamente €l trato
especia y diferenciado y aumentando la asistencia técnica para el fomento de la capacidad en las
negociaciones. En relacion con el comercio de servicios, convendria aplicar €l principio dela
liberalizacion progresiva teniendo en cuenta el derecho de |os paises menos adelantados a
proceder aunaliberalizacion gradual. Recibir asistenciatécnicade laUNCTAD eratambién
importante. Asimismo, era preciso modificar el Acuerdo sobre las MIC, ya que algunas de sus
disposiciones habian reducido las ventagjas competitivas de | os paises en desarrollo frente alos
paises desarrollados. El criterio de listas positivas del AGCS, sus disposiciones relativas al
desarrollo y otras salvaguardias podrian constituir una buena base de negociaciones sobre las

normas multilaterales en materia de inversion.
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33. Encuanto a comercio y la politica de competencia, se reconocialaimportancia de una
eficaz politica de competencia, y que la cooperacion y la asistencia técnica internacionales eran
importantes para seguir consolidando las posibilidades de competencia en |os paises en
desarrollo y contribuir ala supervivencia de las industrias nacionales. Podria ser necesario €l
trato especia y diferenciado en la aplicacion de las normas multilaterales de competencia
teniendo en cuenta los distintos niveles de competitividad en la capacidad de ofertay de
exportacion de los paises en desarrollo. En cuanto al comercio y el medio ambiente, era
necesario realizar estudios sobre larelacion entre los acuerdos comercialesy los AMUMA,
ademés de estudios sobre las disposiciones de la OMC relativas a medio ambiente que hayan
dado lugar a précticas comerciales restrictivas. Por Ultimo, € orador encomi6 las actividades de
cooperacion técnicade la UNCTAD, en especial |as encaminadas a acrecentar la capacidad para

mejorar |os medios de negociacion y paraimpulsar la aplicacion de los Acuerdos de laOMC.



